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Ataranatha

Esta RHevista se publicard mensnalmente en San José,
Costa Rica, por la Jalesia Metodista Episcopal.

LA CRUELDAD ENGENDRA EL CRIMEN

s sobremanera infame que algunos hombres se enri-
quezcan con el trabajo de los nifios; es inconcebible,
que la avaricia humana esté transformando en oro,

los huesos y musculos de la desventurada nifiez. |Esta es
una historia tan antigua como cruel!

El que obliga a trabajar rudamente a los nifios es un
déspota, en cuyo pecho no palpita ningan sentimiento de
humanidad; el que les fuerza a trabajar bajo duras v malsa-
nas condiciones, es el lobo humano que hinca sus dientes
en los débiles trabajadores.

Cuando empieza el niiio a ejercitar la razén, es cuando
viene a comprender la bondad de sus progenitores, porque
le proporcionan alimentos y le prodigan dulces caricias;
pero si la miseria llega a violentar a su padre a llevarselo
al tailer, obedece, ahogando sus sollozos y refrenando su
pesar. En el camino ve a sus camaradas jugar con desbor-
dante alegria, y las exclamaciones infantiles las oye, como
el ultimo adi6s de la placentera libertad. Entonces, la pla-
cidez del nifio comienza a trocarse en honda tristeza, en
amargas reflexiones: ya no puede jugar al trampolin ni a la
pelota como antes, ya no volverd a la escuela donde se des-
arrollaba la fraternidad y la cooperacion, en donde su inte-
ligencia discurria con libertad y sus esfuerzos se estimula-
ban con el poder de la dulzura. Baj6 ante su vista el lagubre
telon de la desgracia: ahora se halla aturdido por los golpes
del constante trabajar; su mente, impresionable por natu-
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raleza, principia a formar la idea, de que va no es libre
como los demds nifios y que tampoco percibe ni un cén-
timo por sus faenas. Esta es la primera semilla que se
arroja al cerebro del nifio, cuyo germen aparece en seguida,
y seguird creciendo, hasta producir el temible fruto del
Bolshevismo.

Lo que gana el nifio forzado se lo arrebatan, pero él
busca con insistencia el modo de resarcirse de la pérdida,
apoderdndose de las cosas que estdn al alcance de su mano,
para sacar algan provecho de ellas. El nifio no puede tener
concepto cabal de los derechos de la propiedad, y menos,
cuando se le embota el cerebro con trabajos excesivos y se
le defrauda el valor de sus fatigas,

" Las faenas de los nifios en fibricas y talleres constitu-
yen un mal gravisimo contra el trabajo, la justicia, las re-
laciones industriales y contra los elevados principios del
Divino Maestro; significan una baja en el total de los sala-
rios, menoscabo en las producciones y descenso en la per-
feccion del obraje; jy vienen a imprimir en la conciencia del
hombre, el baldon de su infamia y crueldad!

La triste situacion de muchos criminales, invilidos,
dementes y de muchos agitadores extremistas, se debe, al
trabajo forzado en su niiiez bajo condiciones insalubres y
sin misericordia: esto ha sido la causa de haberse corrom-
pido sus corazones, de la pérdida de su razonamiento y de
hallarse sepultados en la sima de la corrupcion.

Magnificas son las leyes que prohiben efectivamente
esla crueldad, pero es mds positivo y conducente, inclinar
el espiritu pablico en contra de esta infraccion de las leyes
naturales y divinas,

—————“ﬂ

Mieniras no se haya hecho lo posible, no se ha cumplide con el
deber.—V. HUGO,

—Sacrificando todo al cumplimiento del deber, podemos estar se-
guros de llegar a la felicidad.—FLORIAN.

—Cualgquiera que sea tu raza o tu idioma, siempre eres el mismo;
ante tu mirada el deber, constante llama que arde con inmutable lus
al través de oscuros o brillantes dias,—cLa Oda de la Vidas.

— Tengamos fe en las acciones puras y quardemos la duda y la
ineredulidad para las malas.—Mr. DE LA CRETELLE.
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PROVERBIOS DE SALOMON

Para dar a conocer la sabiduria y la instruccién: para hacer entender las
palabras de inteligencia; para que se adquiera instruccién en el buen proceder,
en la justicia, en el juicio y en la equidad; para comunicar cordura a los sim-
ples, y al joven, ciencia y discrecién; oiga también el sabio, para que aumente
su caudal, y el entendido, para que adquiera consejos sabios; para r enten-
der las pardbolas y el aforismo:

El temor de Jehovi es el principio de la ciencia; los necios despiecian la
sabiduria y la instruccién.

iOye, hijo mfo, la instruccién de tu padre, y no desechesla ley de tu
madrc|!| porque serdn para tu cabeza una guirnalda de gracia, y collares para
tu cuello.

h ;i-gijo mio, si los pecadores quisieren atraerte con halagos, no lo con-
sientas

Si dijeren: Ven ti con nosotros; pongamos asechanzas para derramar
sangre; escondamos lazos, sin motivo, para el inocente; jtraguémoslos vivos
como el sepulcro, y enteros, como los que descienden al hoyo! hallaremos toda
suerte de sustancia preciosa, llenaremos nuestras casas de botin; echa tu suerte
en medio de nosotros, tengamos todos una misma bolsa; jhijo mio no vayas
en el camino con ellos; aparta tu pie de su sendero! porque sus pies corren ha-
cia el mal, y van presurosos a derramar sangre,

Te amonesto; porque en balde se tiende el lazo ante la vista de cualquier
ave; y ellos a su misma sangre asechan, y esconden lazos para su propia vida,

Asimismo son los caminos de todo aquel que es codicioso de ganancia in-
justa; la cual quita la vida de sus duefios.

La sabiduria, por las afueras de la ciudad, clama a voz en cuello; por las
plazas vocea; clama en las encrucijadas de las calles concurridas; a la entrada
de las puertas, y por toda la ciudad profiere sus palabras:

¢Hasta cudndo, oh simples, amaréis la simpleza? ;y hasta cuindo se delei-
tardn los escarnecedores de escarnecer y los insensatos aborrecerdn la ciencia?

iVolveos a mi reprensién! he aqui que derramaré mi espiritu sobre vos-
otros; os daré a conocer mis palabras.

Por cuanto llamé, y no quisisteis; extendi mi mano, y no hubo quien es-
cuchase; antes desechasteis todo consejo mio, y mi reprensién no quisisteis:

También yo me reiré en vuestra calamidad, y me burlaré cuando os vi-
niere lo que teméis; cuando viniere como una destruccidn lo que teméis, y
vuestra calamidad llegare como un torbellino; cuando sobre vosotros viniere
tribulacién y angustia.

Entonces me llamardn y no responderé; buscarme han de mafana, y no
me hallarin:

Por cuanto aborrecieron la sabiduria, y no escogieron el temor de Jehovi,
ni quisieron mi consejo, y menospreciaron toda reprension mia:

Comerdn, pues, del fruto de su camino, y se hartardn de sus consejos.

Porque el reposo de los ignorantes los matard, y la prosperidad de los
necios los echard a perder.

I Mla.s ¢l que oyere, habitard confiadamente, y vivird reposado, sin temor
e mal,
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CUENTO, POR JESAN KOENS

N panadero se hallaba solo en su tienda de Londres, y
fué invitado por un amigo a tomar unas copas en la
taberna de enfrente; aceptd, porque desde allf podia

vigilar su establecimiento.

A los pocos minutos abservé que un hombre andrajoso,
después de pasar y repasar varias veces por delante de su
establecimiento, entr6 en él y sali6 a escape luego, ocultan-
do entre sus harapos un pan de cuatro libras,

El panadero y su amigo corrieron tras él, logrando de-
tenerle con ayuda de un policeman. Al otro dia comparecie-
ron todos ante el juez.

El ladr6on, Smith Adams, estaba confeso y los testigos
declararon lo ocurrido. El juez Hawkins pregunt6 al police-
man si habia tomado informes del preso.

—Es un hombre bueno, contests: que jamas ha sufrido
la menor condena y siempre ha trabajado con ardor; se le
cita como un modelo de buena conducta. Con su trabajo sos-
tiene a su madre, su mujer, una hermana menor y una hija
de tres aiios, Hace seis meses quebré su patron y se quedo
sin trabajo; lo ha buscado inttilmente y ha empefiado cuan-
to tenfa. Ni ayer ni anteayar comi6 su familia.

—Estd usted seguro de todo eso?

—Segurisimo. Ademas, aquf estdn sus vecinos, para de-
clarar en favor suyo. :

Entonces el juez pronuncio este fallo:

—El detenido esta absuelto.

Y volviéndose a él, afiadio:

—Smith Adams: es indudable que habéis robado, y el
robo es un delito, ya se trate de un pedazo de pan, ya de un

126

Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregén Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.



reloj de oro. Para la ley no hay diferencia. Atendiendo sélo
a mi deber de magistrado habria debido imponeros la pena
de prision. Pero como la ley es muchas veces ciega y brulal,
he preferido oir a mi conciencia de hombre y absolveros.
Ahora me resta obedecer a mi conciencia de cristiano, y he
aqui lo que me manda.

El juez pidi6 su sombrero, echando en ¢l media libra
esterlina, ordend al ujier que lo presentara a los abogados,
a los procuradores y a la concurrencia, la colecta improvisa-
da produjo mas de cinco libras, que fueron entregadas a
Smith Adams que, atontado por la sorpresa y la alegria,
salio corriendo en busca de su madre, su mujer, su hermana
v su hija.

—~Que venga el panadero,—dijo el juez.

El robado se apresurd a subir al sitio de los testigos, pe-
ro a una sefia del juez, un policeman lo empujo hacia el
banquillo de los acusados.

—Detenido—le dijo; no habéis vacilado en lanzar a la
carcel a un hombre que os habia cogido un pan, aunque su
aspecto miserable os decia su espantosa situacion. Lo habéis
expuesto a una condena por ladron y _a verse deshonrado
para siempre, porque el derecho estaba de vuestra parte. Lo
estaba, si; pero os faltaba la justicia; careciais de humanidad.
A pesar de todo, yo habria usado de indulgencias con vos,
si hace un momento, cuando todos llevaban la mano al bol-
sillo para socorrer a este infeliz, no hubiese visto que deja-
bais pasar el sombrero sin echar nada. No habéis tenido pie-
dad del que tenia hambre, no la tendré yo de vos. Todo co-
merciante que deja sola su tienda, es condenado por un dia
de carcel por una ley de la reina Isabel, en vista de que el
abandono excita en los hambrientos la tentacion. Aplica-
da la ley, os condeno a un dia de presidio y al pago de las
costas. Que aprendan con esta sentencia los que no tienen
corazon!

Por este fallo, mientras el ladron daba de comer a su
familia, el robado ingresaba a la cdrcel, dudando de la justi-
cia de los hombres y vituperando a la reina Isabel,

Con jueces cual ese de Londres, la ley serfa la servido-
ra de la justicia, en lugar de lo que en ocasiones suele ser
ahora: su enemiga.

Almanaque Hispano Americano
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EL NIDO

Ante el bellisimo grupo en mirmol, de Crolssy, existente en el
Museo del Louvre de Paris

Es un nido solitario
que en un sillén se form6
como un bello relicario
que en la alfombra resbalé.

iSon acaso huerfanitos?...
o bien su madre aquel dia
los ha dejado solitos...
y enardecida en la orgia
se olvida de sus hijitos...?

IGNACIO TRULLAS AULET

LA GUERRA

t la ciencia nos hace vislumbrar en el porvenir la imagen del
globo transfigurado, ella sola no podra, sin embargo, terminar
la gran obra realizable. A los progresos en conocimiento, de-

ben corresponder los progresos morales.

Mientras los hombres luchen por desplazar los hitos pstrimo-
niales y las fronteras ficticias entre pueblos; mientras el cielo fecun-
do sea enrojecido por la sangre de infelices alocados que combaten,
ya por un pedazo de territorio, ya por una cuestion de pretendido
honor, ya por pura rabia, como los barbaros de antaiio; mientras los
hambrientos busquen, sin poderlo tener seguro, el pan de cada dia
y la nutricién del espiritu, la tierra no sera ese paraiso que la mira-
da del investigador busca al través del tiempo.

Los rasgos del planeta no tendran su cabal armonia, si los hom-
bres no se han unido antes en un concierto de justicia y de paz.

Para llegar a ser verdaderamente bella, la emadre bienhechora»
espera que sus hijos s2 hayan abrazado como hermanos y que hayan
pactado por fin la gran federacién de los pueblos libres,

Eliseo Reclus
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LA PEREZA

ABIDO es que la pereza es uno de los peligros que asal-
tan a la juventud en este pals. Algunos jovenes eluden
el trabajo y todo cuanto exige algin esfuerzo o laborio-
sidad. Pocas personas pueden acostumbrarse a la idea que
no sirven de nada en el mundo, o de que estdn urruinando-
se con su pereza. Ademds, la persona perezosa que no tra-
baja, pierde hasta la facultad de divertirse. Su vida es un
descanso continuo y sin ningan intervalo de ocio y distrac-
cion. Los dormilones no han hecho nunca nada en el mundo.
Los acontecimientos pasan, y los dejan adormecidos y sin
fuerzas. «Lo que llaman frecuentemente indolencia, dice
Crabbe Robins6n, es, en verdad, el resultrdo inconscien-
te de su incapacidad.»

«La pereza, dice Jeremias Taylor, es la muerte de un
hombre vivo, pues una persona perezosa es tan inatil para
los designios de Dios y de los hombres, que estda como
muerta, y vive solamente para pasar el tiempo, y para co-
mer los frutos de la tierra como un parasito o un lobo. Cuan-
do llega su hora muere y perece, y entre tanto, no hace nada
bueno; no trabaja, ni soporta cargas; todo cuanto hace es
inutil o perjudicial. La pereza es la mayor prodigalidad del
mundo.»

Los antiguos griegos insistian sobre la necesidad del
trabajo como fin social. Solén decia: «El que no trabaja ha
de ser sometido a los tribunales.» Otro decia: «El que no
trabaja es un ladrén. El trabajo es uno de los mejores
antidotos del crimen.» Un antiguo proverbio dice: «Un cere-
bro desocupado es el taller del demonio,» porque, cuando no
hacemos nada, aprendemos a hacer lo malo. El hombre que
no trabaja y se cree superior al trabajo, debe ser compade-
cido y condenado a un tiempo. No hay nada tan terrible co-
mo la ignorancia activa y la lujuria indulgente. La indulgen-
cia consigo mismo socava la base de la moral, destruye el
vigor de la virilidad y origina enfermedades de que sélo pue-
de librar la muerte,

Samuel Smiles

(Traducién de M. de Toro Gémez)
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Un pémafo de Montalvo

A nobleza se pierde moral y positivamente: asi como los

soberanos conceden titulos nobiliarios, v envisten de

calidad seforil a una persona, asimismo dan carta de-
saforada. Una vez anulados los honores vy prerrogativas, el
noble queda plebeyo. Todo el que incurre en caso de menos
valer aplebeya su sangre: el infame no puede ser noble: hay
también incompatibilidad entre el seforio y la indignidad.
Los que dan principio a su enriquecimiento con lucros des-
preciables, granjerias ruines, no son, no pueden ser nobles:
el agio, verbigracia, es una de las formas del robo: el ladrén
no es noble. Los que tiran a Ja ruina de sus semejantes por
medio de la murmuracioén, la difamacién, la calumnia, no
son, no pueden ser nobles: la nobleza se contonea en el or-
gullo de buena casta, y éste es gran sefior que mira para
abajo a las pasiones viles. Los que se venden a la avaricia,
y por satisfacerla vuelven la espalda a la moral, no son, no
pueden ser nobles: la nobleza anda con gran prosopopeya
por el ancho campo de la liberalidad; el desprendimiento
en su corona. Los que juran falso, profesan la mala fe,
practican el dolo malo, no son, no pueden ser nobles: la
nobleza jura por Dios y la lionra, y no engaiia a uno ni a
otro; habla siempre la verdad, ca nringuna cosa es mas del
caballero que el ponerla por delante en las palabras y los
hechos, y mira con horror toda supercheria. Los que se
arrastran a los pies de un tirano v le rompen a besos la
mano podrida en sangre, no son, no pueden ser nobles: la
verdadera nobleza es austera, no contemporiza con los cri-
menes y la corrupcion; no sufre mordaza en la boca ni
cadena en el tobillo. Tan gran cosa es una ilustre sangre,
que no apreciarla, es negadez; enturbiarla con una accion
ignominiosa, irreparable desgracia. En estas consideracio-
nes se furdo, sin duda, la m4s sabia de las sectas de filo-
sofia, cual era la de los estoicos, para sentar este principio:
No hay mas nobleza que la de las virtudes.
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EDUQUEMOS LA NINEZ

32005001005 sabios afirman que es imposible la vida de
la humanidad dentro del régimen de la anarquia.
Apoyan tan gratuita afirmacion en las deficiencias
del ser humano, olvidando que éstas toman origen en el
accidente social y no en el fundamento de la vida misma.
El atavismo, poder formidabie en el medio pasado y pre-
sente, ha influido en la inteligencia de esos sabios, ilevan-
doles a detencrse ante el obslaculo social, por ellos como
inevitable consecuencia de los defeclos nafos en todo indi-
viduo.

El atavismo, sujeto a las transformaciones progresivas
de las naciones, ha ido modificindose, siguiéndose de ahi,
que la labor sana y racional que se verifica en los tiempos
mcdernos, terminard por aumentarlo, imprimiendo en todos
los seres el sello de de una condicion propia parael disfrute
de las libertades positivas. Queda por lo tanto destruido el
sustancial criterio de los sabios indicados.

La ciencia fisiologica nos ayuda en el conocimiento de
las naturales aptitudes del humano ser y estas aptitudes
adquiriran perfecto desarrollo, haciendo intervenir en la
educacion del nifio la logica natural y no imponiendo la
noinez de un peligro fantastico.

De esta lubor sumamente facil, depende la transforma-
cion anhelada, siendo sus resultados positivos vigoroso
mentis a las lorpes afirmaciones de muchos sabios que dis-
curren sobre ideas que no han estudiado y si las han estu-
diado no las han comprendido.

Haganse profesores aptos; edaquese al niitio con los
sistemas de una enseilanza sana, racional y cientifica, y asf
laborando en el transcurso de medio siglo, la humanidad
habra desterrado todo lo hipoerita, ruin y malvado que obs-
truye el advenimiento de ese porvenir social vislumbrado,

Cevesa Claramunt
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EL BORRACHO

1 observais un momento a ese hombre, no tardaréis en
adivinar cudl es el vicio que domina su naturaleza,

Por lo pronto le veréis ensimismado, de pie en esa
esquina y apoyado sobre la pared, porque sus miembros,
agotados, no pueden sostenerle firme y erguido. Si pasdis
junto a él os detendra para pediros dinero, ya diciéndoos la
verdad, que es para echar un trago porque se encuentra
muy mal, ya sea relatindoos una historia enternecedora; de
cualquier manera, si accedéis a su demanda pecuniaria,
podéis estar seguros que tan solo le habéis facilitado el me-
medio de contribuir a la intoxicacién de su organismo y a
su degradacion moral. Le veréis en seguida alejarse con aire
compungido, lanzando ayes de dolor o dirigiéndoos fingidas
frases de reconocimiento, para que no poddis descubrir muy
pronto el engaiio de que os ha hecho victima, y entrar en la
primer taberna que a su paso encuentra. Alli deja, en cam-
bio del ardiente liquido que llega hasta sus entraiias, con
efimeras sensaciones de placer, el socorro pecuniario que
mano generosa le did; mas tarde, el mendigo de hace un
momento, el atribulado padre que os pedia para sus hijos
con lastimera stplica, el enfermo quejoso que os relataba en
breves rasgos la historia de su (riste vida, lo veréis en las
cantinas libando copas de licor o describiendo por las calles
en su vacilante andar, ridiculos ziszas; atropellando nifios,
mujeres y ancianos, increpando con torpe e indecoroso bal-
bucear a supuestas personas que dice le insultan y le retan
a la rifia . . . Y sigue su camino, con su vestido desordenado,
sucio y andrajoso, encendida su cara, siniesiro su mirar,
repugnante su aspecto; pues el veneno ha invadido su or-
ganismo, produciendo los efectos consigiuentes y volviendo
a aquel hombre parlanchin y afectado en los movimientos,
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al principio, safiudo mds tarde; y por ultimo, después de
toda aquella pasajera energia, de aquel valor desmedido
que mostraba no hace mucho, con que febricitado amena-
zaba a cielo y tierra, entra en un perfodo de aletargamiento,
de pesado suefio, de inconsciencia de la vida, que lo pre-
senta a los ojos del mundo como algo inferior a un bruto.

1Y habéis detenido vuestra atencion en la familia de ese
desgraciado? Pues la veréis sufrir cada vez que el ebrio
llega al miserable hogar, refunfufiando, aturdiendo con
desaforados gritos, estropeandolo todo, hecho un energu-
meno; y su familia esta en la miseria. Pues el borracho no
trabaja y los dias que no puede oficiar en los alfares de Baco,
porque carece de dinero para ello, siente repulsién por el
trabajo, vy prefiere pasarse las horas en el ocio, llevando una
vida aventurera y desastrosa. No concluye el triste papel que
ese hombre desempeiia en el sainete de su vida, sino que,
como consecuencia del veneno que su organismo ha absor-
bido, viene la terrible enfermedad del delirium tremens, con
su agitacion nerviosa, con sus terrificos insomnios, con el
panico que le hace huir de su misma sombra como de un
fantasma; ve girar todo a su alrededor en descomunal des-
orden amenazdndole de muerte por donde quiera: con un
infierno abierto a sus pies. jCuadro lleno de horror que
remata en la mazmorra de una carcel o en el anfiteatro de
un hospital, de esa lagubre mansion donde la caridad hu-
mana acoge a las victimas del vicio y a los desheredados de
la suerte!

jOh vosotros, hombres de noble corazon y buena volun-
tad, cumplidas autoridades y solicitos padres de familia;
vosolros, maestros, padres intelectuales de la juventud, llevad
hasta el corazon de ella el eco de vuestro sano consejo, para
matar el Leviatin del alcoholismo, que tantos estragos causa
en el mundo de lo moral y de lo fisico!

- Elias Granados 1.
1 'Revista de Temperancia. Director: José Fabio Gamier ).
Lt

Los dngeles del martirio y de la vicloria, son hermanos: ambos
eéxlienden sus alas sobre la cuna de la vida futura.—MAZZINI,

133

Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregén Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.



E
HOGARY NINEZ

¢ Quién hallard una mujer virluo-
sa? pues tiene mds precio que las
perlas que vienen de los extremos del
mundo... Su esposo serd ilustre en
las asambleas, cuando eslé sentado
en medio de los ancianos de la tie-
rra... Una fuerza mezclada de gra-
cia en su vestido, v ella lendrd el
placer de sus dltimos dias. Ha abier-
to la boca a la sabiduria, y la ley
de la clemencia estd sobre sus labios.
Ha considerado el modo de ser de su

poso, y no ba comido el pan de la
ociosidad. Sus hifos se han puesio de
pie y la han proclamado bienaventura-
da, su esposo Iambf'{nl se ha levanta-

do y cantado sus

Proverbios de Salomén

%
PLACERES QUE PROPORCIONA EL MATRIMONIO

@L matrimonio es un contrato entre dos seres de distinto sexo para llevar
en comdn la carga de los negocios de la vida, para compartir sus place-

res y para cambiar y confundir sus medios con el fin de perpetuar su
especie; la unidn de dos seres, simpéticos por sus gustos, sus inclinaciones Yy su
moralidad; y decimos moralidad, porque sin ella las cualidades m4s brillantes,
son estériles o se convierten en funestas.

Los matrimonios que rednen las cualidades que acabamos de enumerar,
son generalmente felices; la esperanza los hermosea, la dicha los acompaiia y
los reveses los fortifiican en razén a la simpatia que une a los esposos y a la es-
timacién que les liga mutuamente. Si el amor, en un principio fué ardiente,
apaga sus fuegos, viene a sucederle un carifio que echa profundas raices en el
corazén, La frecuente comunicacién, la comunidad de intereses, el poder de la
costumbre estrechan mds los nudos matrimoniales, y es ya casi imposible que
un corazén pueda entonces desacirse de otro corazén al que desde hace tiem-
po se entrego.

El amor conyugal no necesita misterios, ni ilusiones; arde tranquilamen-
te, sin fiebre, sin delirio; ¢s un sentimiento profundo, un afecto apacible, que
tiene por cortejo la amistad, el carifio y la abnegacién, Felices, si, felices los
mortales atados con tales lazos; su existencia se desliza entre flores.

jCudntos placeres inefables” en un matrimonio acertado! jcudn ripidos
corren sus dias! Ocupados sin cesar uno de otro, buscan los cényuges ocasiones
de demostrarse su mutua ternura; y cuando la mujer, olvidando los dolores
del parto, exclama: [[SOY MADRE!! jcomprendéis cudnto amor, cudnta feli-
cidad, cudnto orgullo encierran estas palabras: (SOY MADRE!; porque la
mujer es feliz y orgullosa al engalanarse con este titulo. La alegria de la espo-
sa va de rechazo al marido, que sonriendo a su primogénito prodiga las mas
tiernas caricias a la que le ha hecho padre.—Dr. A. Debay,
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crslainfeateilgienlnatayy

LA CARIDAD MODERNA

AMOs a celebrar un suceso verdaderamente digno de conmemo-
racion y de alabanza, uno de esos hechos en que se confunden
en elocuente armonia ia miseria y el lujo, la alegria y la tris-

teza, las lagrimas y las sonrisas, los placeres y las penas, la noche
y el dia.

Es preciso que la naturaleza sea testigo de esta confusién huma-
na; pero no ha de ser la naturaleza brutal, ignorante, desordenada,
digamoslo asi, empirica, sino la naturaleza ilustrada, corregida,
clasificada, cientifica.

Se trata de un baile, que es el bello desorden de la sociedad, en
el Jardin Boténicu, que es el orden cientifico de la naturaleza.

El jardin se convierte en un =alén; aquellos arboles severos e
insensibles van a presenciar las tiernas locuras de ios mas tiernos
sentimientos; el fausto y la alegria van a reunirse alli, a celebrar las
angustias del hambre y la estrechez de la miseria.

Es una fiesta en nombre de los pobres, un placer en nombre del
dolor, una felicidad en nombre de la desgracia.

Semejante prodigio lo debemos a la profunda caridad que se
anida en el fondo insondable de unos cuantos corazones sensibles.

El interés que en las almas compasivas inspiran la desgracia, el
desamparo y la miseria, no ha tenido nunca manifestaciones mas
espléndidas. i

A la tristeza, la compasion o la pena que despierta en el alma el
espectaculo de las desdichas ajenas, no se habian concedido mas
que dos maneras de manifestarse: por medio de las lagrimas, o por
medio de las limosnas. : .

La caridad no habia encontrado mas que dos maneras de ejer-
cerse.

No sabia mas que llorar con el afligido o partir el pan con el
menesteroso.

Esto es: consolaba o socorria.

O lo que es la mismo: unas veces daba, y tomaba otras veces.

Daba la limosna de su bolsillo, el pan de su mesa, y tomaba del
infeliz a quien socorria, la parte de pena necesaria para dejarle con-
golado, "

Pero este era un procedimiento demasiado vulgar, una compa-
sién poco distinguida, un modo de hacer bien ramplén, sin buen

135

.\ Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregén Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.



gusto, sin elegancia, sin fausto; una caridad, en fin, demasiado po-
bre, sin'brillantez, sin celebridad, sin gloria.

Una caridad que se ocultaba, que se escondia, como si se aver-
gonzara de sus obras, no era digna de la publicidad de este siglo.

Una caridad sin joyas, sin coches, sin encajes, es ciertamente
una caridad demasiado infeliz.

La tristeza, la compasion y la pena que despierta en el alma el
espectaculo de las ajenas desdichas, prorrumpe hoy en magnilicos
bailes, estalla en soberbias fiestas y se deshace en alegria, en placer,

en vanidad, en lujo.

Tristeza que se perfuma, compasion que baila, pena que se di-
vierte. .

:Ah! ;Por qué la caridad ha de ser modesla?

O mejor dicho:

iPor qué la modestia ha de ser una virtud?

Por qué no hemos de levantar la tierna bondad de nuestros co-
razones sobre el brillo de nuestros placeres?

Hablemos con franqueza:

—iQué es caridad?
—La caridad es la primera de las virtudes; consiste sencilla-

mente en amar a Dios sobre todas las cosas y al préjimo como a si
mismo.

Perfectamente: pero jquién ha dicho que el moverse, ya en una
direceion, ya en otra, ya a la vez en todas direcciones, es aborrecer
al autor de todas las cosas? ;No bailé David delante del Arca? Amar
al projimo como a si mismo. [Santo cielo! ;Dénde se ama al préjimo
méas que en un baile? Y bien, ;por qué bailar no ha de ser una obra
de misericordia? jpor qué la virtud no ba der una fiesta? ;por qué el
placer no ha de ser compasion? Ah...! jseriamos todos tan virtuosos!

Es verdad: convertid en virtudes todos los vicios, y la naturaleza
numana habra llegado a la plenitud de su perfeccion.

Declaremos que todo eso es bueno, y el hembre mas perverso se
vera en la imposibilidad de ser malo.

Ello es que seria edificante el espectaculo que debid ofrecer el
Jardin Botanico a las miradas de los curiosos.

Cuatrocientas personas, todas escogidas, se reunieron alli a dar
al mundo, piblico testimonio de la sensibilidad de sus corazones.

Habian acudido presurosas a la cita de un baile, con puntualidad
consoladora.

{Qué esmero en la caprichosa variedad de los adornos!

iQué gusto en la riqueza de los vestidos!

;Qué gracia en el encanto de aquellas sonrisas!

1Qué fuego en los relampagos de aquellas miradas!

{Qué afliceion en aquella alegrial

iQué buffet, espléndido!

La orquesta, incomparable!
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{Qué vals aquél! jqué polkas aquéllas! jqué animacion, qué re-
gocijo, qué lujo, qué magnificencia!

Es decir:

i1iQué solicitud para los pobres!!|

Las palabras no tienen bastante valor para que podamos rendir
con ellas el tributo de alabanza que el prodigio de esta caridad me-
rece,

Es preciso apelar a los nimeros, que son mas elocuentes, mas
seéveros y mas inflexibles.

Hagamos un calculo.

Cuatrocientas personas acuden presurosas a la cita, que en el
mas serio de los jardines les da la mas alegre de las caridades!

Cada una de ellas echa, bajo la forma de dos duros, un Gbolo
misericordioso en el platillo de la miseria, y sea como quiera, al fin
los pobres recogen la suma, siempre respetable, de diez y seis mil
reales.

Dueiios, digaimoslo asi, de esta suma, duro sobre duro, pueden
considerarse ricos.

Ellos exclamaran: jdiez y seis mil reales! Somos felices.

En medio de esta alegria llaman a la puerta, y la puerta se abre
y entra el fondista.

El fondista trae una cuenta, y esta cuenta dice:

«Buffet.,. ocho mil realess».

iGolpe tremendo!

La caridad danzante abre el apetito, y cualrocientas personas
que pasan la tarde bailando a beneficio de los pobres, por pura ca-
ridad, necesitan tener a la mano una mesa medianamente espléndida
que dé vigor a sus miembros, fallecidos por el peso enorme de tan
grande obra de misericordia.

El buffet era indispensable, y fuerza es decirlo, el hambre paga
el buffet. Vuelven a llamar a la puerta; la puerta se abre, y entra
otra cuenta, en la que, poco mas o menos, puede leerse lo siguiente:

«Alquiler de las sillas.., mil realess»,

Los pobres, en la imposibilidad de hacer otra cosa, pagan y sus-
piran, porque el pobre es el tinico que no puede deber.

Si pudieran deber, probablemente serian ricos.

Y ademas, jcomo han de negarse a pagar una deuda tan jusia?

Cuatrocientas personas atareadas en socorrer la miseria de los
pobres, jno habian de tener una silla donde sentarse?

Las sillas no podian suprimirse.

Un nuevo golpe dado en la puerta anuncia una nueva visita.

No hay manera de negarse, porque la pobreza no puede ocultarse.

La puerta se abre por tercera vez.

Es una cuenta alegre, la cuenta de los musicos, que dice, duro
mas 0 menos:

«Orquesta,.. dos mil reales».
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Un baile sin mustca es imposible.

L.os misicos son absolulamente indispensables a los danzantes.

A nadie se le ha ocurrido jamas bailar sin ton ni son,

No hay més remedio que pagar.

De los diez y seis quedan cinco, pero vaelven a llamar a la puerta.

—;Quién es?

—La cuenta de alquiler de la magnifica tienda de campaiia que
ha servido de salén en el baile campestre dado a beneficio de los
pobres.

—1Y qué quiere?

—Puesta y quitada, podra subir a unos... dos mil reales.

Una tienda era alli de absoluta necesidad, porque alli habia de
comprarse el dulce placer de hacer bien.

jQuedan tres mil reales...! Pero la campanilla de la puerta pare-
ce incansable, y vuelve a sonar.

Es otra cuenta: la cuenta de los gastos menudos, que a lo sumo
puede ascender a mil reales.

Pero llaman de nuevo a la puerta.

Jamas se ha visto la casa de la miseria mas frecuentada.

Es otra cuenta.

Era preciso que los pobres tuvieran alli cierto nimero de cria-
dos para servir a los ricos; alguna vez han de echar los pobres la
casa por la ventana.

iQué queda..?

Se retinen cuatrocientlas personas, y se dan a si mismas un baile
espléndido a beneficio de los pobres.

iSe les puede pedir mas?

Y en el fondo de todo esto, jqué hay? Justo es decirlo: un bello
sentimiento.

La caridad tiene que llamar a las puertas del corazén moderno
con el aldabon de un magnifico baile, de un baile en el cual no falte
requisito ni atractivo.

Los pobres no pierden nada, al fin gozan algo; pero la caridad,
jah! la caridad se convierte en placer. ..

Selaas
—————— > —p—————

1Oh voluntad vigorosa y potente, que continuards cuando lodo lo
que aparece haya syfrido desazin; lecdntate en la roca espiritual,
corre al iravés de nuestros hechos y has que sean puros, para que po-
damos levantar fuera del polco, una vos para el que nos escucha, un
pregon mds que [os aios conquistados, para aquel que con nosolros
trabaja y confia, con fe nacida del dominio de si mismo, en las verda-
des, que jamds pueden ser probadas, hasia que terminemos con todo lo
que amdbamos, y todo aquello de que procediamos, alma en el almal—
TENNYSON.
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LA DEMOCRACIA

“a grandeza de la democracia consiste en no negar nada,
ni renegar de nada de la humanidad.

El sufragio universal tiene de admirable, que di-
suelve el motin en su prlnmp:o, vdando el volo a la insu-
rreccion, le quita’las ammas: - =

Desdc el punto de vista politico no ha\ masque un prin-
cipio: la soberania del hombre sobre si mismo. Esta sobera-
nia del yo sobre el yo, se llama Libertad.

Cada soberania cede cierta parte de si misma, para
formar el derécho comin; parte que es igual para todos. Y
esta identidad de concesiones hechas por los individuos en
beneficio de la humanidad, se llama Igualdad.

El derecho comin, no es mas que la proteccion de todos,
irradiando sobre el derecho de cada uno. Esta proteccion se
llama Fraternidad.

El punto de interseccién de todas estas soberanias que
se agregan, es lo que recibe el nombre de Sociedad. Siendo
esta interseccion una union, el punto en que se verifica es
un nudo. :

- De ahi lo que se llama vinculo social.

Si la Libertad es la cima, la Igualdad es la base.

La igualdad no significa toda I vegetacion a nivel, una
sociedad de matas ﬂr‘andes vy de robles pequeiios; un veecin-
dario de envidiosos mordiéndose entre si; civilmente, la-
igualdad significa el 'camino abierto a todas las apt:tudes,
politicameunte, los votos de todos, teniendo un mismo  peso;
religiosamente, todas las conciencias poseyendo igual dere-
cho.

La igualdad tiene un 6rgano; v este 6rgano es la instruc-
cidn gratuita y obligatoria, El derecho al abecedario; por ahf
es por donde se debe empezar.

La escuela primaria impuesta a todos, la escuela secun-
daria ofrecida a todos; tal es la ley.

De escuela :dennca sale la Sociedad Igual

La fraternidad constltu\e la gran justicia.

iEnsenanza! jLuz! De la luz emana todo y todo vuelve a
ella.

Dictor Hugo
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P B e B

Crénica e Impresiones

El Revdo. C. W. Ports se ha visto obligado, por penosa enferme-
dad, a partir para Estados Unidos, en compaiiia de su familia. La
sociedad jose/na tiene que lamentar la partida de los sefiores Ports,
por el bien que hacian con su instruccion y con sus senlimientos Au-
manitarios. La familia Ports, can el ejemplo de buenos esposos, de
excelentes paires y por su competencia como educadores, habria sido
importante Juactor en la educacién nacional.

—Hemos ‘enido la complacencia de recibir al Doctor Harry Far-
mer, persona ilustradisima, de mucho prestigio en la Gran Republica
por sus releccntes cualidades r su estima a los pueblos latinoc-ame-
ricanos; vino en compaiia di anhela el progreso a Costa Rica,
Doctor W. S. Brown y del excelente caballero Mr. Edwin M. Olicer.
Nuestro compaiiero de redaccidn Mr, S. W. Edwards salié con ellos
hacia Guatemala, para luego encaminarse todos a Estados Unidos.
Estos paises reportarin grandes beneficios con la visita de tan distin-
guidas personalidades, porque vienen éstas inspiradas en nobilisimos
propésitos, porque buscan (an sélo, la unidn de estos pueblos mediante
la fraternidad, aspiran a que las inteleciualidades centroamericanas
se unan en todas las egferas de la civilizacién, para asegurar asila
dicha y porvenir de las cinco Repiblicas. Mr. Edwards lleca precio-
sos estudios acerca de la situacion econdmica y planteles educacionales
de Costa Rica, con el propdsito de abogar por el establecimiento de
instituciones docentes y humanitarias. Esperamos mucho en la gestidn
de Mr. Edwards, por su cullura y sagacidad, y porque ya ha probado
con hechos, que ama de veras a los costarricenses.

—Ofrecernos a nuestros lectores «La Nueva Democraciay, gue ha
sido juzgada por los pueblos de habla castellana, como una de las re-
vistas mds importanies por sus magisirales y cultos articulos, como
tarnbién, por las ideas allruistas, cientificas y humanitarias que se
propone difundir. Solicitad un nitmero de esta Recista y seguramente
os convenceréis de su excelencia. La suscripeion vale en oro americano,
por seis meses § 1,60; por un aiio § 5; pero es entendido, que cada sus-
eritor habrd Je pedir a la Administracion de la Recista un premio,
que puede consistir en una balanza, en un corlaplumas, en una pluma
de fuente o en otra cosa de las muchas que ofrece, cuyo valor viene
a ser cast igual al precio de la suscripeidn. Para mds ezplicaciones,
os aconsejamos dirigiros a la Redaccion de MARANATHA,
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